
EN  Quik-Tip™ Installation
Intended for use by dental professionals only. For maximum performance, apply a lubricant (petroleum 
jelly or silicone) onto the Quik-Tip threads and securely tighten the tip into the handle with a properly sized 
wrench — available from American Eagle Instruments. 
Step 1: Apply lubricant to threads.  
Step 2: Screw-in tip until it stops turning. 
Step 3: Tighten 1/8th of a turn with wrench. 
For special care instructions visit our website at www.younginnovations.com or call (800) 325-1881.

Report any serious injury in relation to this device to the manufacturer and the competent authority of the 
Member State in which the incident occurred.

ES  Instalación de Quik-Tip™
Para el uso odontológico únicamente. Para obtener el máximo rendimiento, aplique un lubricante 
(vaselina o silicona) en las roscas de Quik-Tip y apriete firmemente la punta en el mango con una llave de 
tuerca del tamaño apropiado, disponible en American Eagle Instruments.
Paso 1: aplique lubricante en las roscas. 
Paso 2: atornille la punta hasta que deje de girar. 
Paso 3: apriete 1/8 de vuelta con la llave de tuerca. 
Para consultar instrucciones más detalladas, visite nuestra página web  
www.younginnovations.com o llame al (800) 325-1881.

Comunique cualquier lesión grave con relación a este dispositivo al fabricante y a la autoridad competente 
en el Estado miembro en el que haya tenido lugar el incidente.

DE  Quik-Tip™ Montage
Nur zum zahnärztlichen Gebrauch geeignet. Tragen Sie für eine maximale Leistung ein Schmiermittel 
(Vaseline oder Silikon) auf das Gewinde des Quik-Tip auf und schrauben Sie den Quik-Tip mit einem 
Schraubschlüssel von geeigneter Größe in den Griff ein — erhältlich bei American Eagle Instruments. 
Schritt 1: Schmiermittel auf das Gewinde auftragen.  
Schritt 2: Den Quik-Tip einschrauben bis er sich nicht mehr drehen lässt.  
Schritt 3: Mit dem Schraubschlüssel eine 1/8 Drehung anziehen. 
Für besondere Pflegeanweisungen besuchen Sie unsere Webseite auf  
www.younginnovations.com oder rufen Sie (800) 325-1881 an.

Melden Sie jede ernste Verletzung im Zusammenhang mit diesem Produkt dem Hersteller und der 
zuständigen Behörde des Mitgliedstaates, in dem sich der Vorfall ereignet hat.

FR  Installation Quik-Tip™
Pour l’usage odontologique uniquement. Pour des performances optimales, appliquez un lubrifiant 
(vaseline ou silicone) sur les filetages Quik-Tip et serrez fermement la pointe dans la poignée à l’aide 
d’une clé de taille appropriée — disponible auprès d’American Eagle Instruments. 
Étape 1 : appliquez du lubrifiant sur les filetages.  
Étape 2 : vissez la pointe jusqu’à ce qu’elle cesse de tourner.  
Étape 3 : serrez d’un huitième de tour avec une clé.
Pour des instructions d’entretien spéciales, visitez notre site web à l’adresse  
www.younginnovations.com ou appelez le (800) 325-1881.

Signalez toute blessure grave liée à ce dispositif au fabricant et à l’autorité compétente de l’État membre 
dans lequel l’incident s’est produit.

IT  Quik-Tip™ Installazione
Solo per uso professionale odontoiatrico. Per ottenere prestazioni ottimali, applicare un lubrificante 
(vaselina o silicone) sulle filettature del Quik-Tip e avvitare saldamente il puntale sull’impugnatura con 
una chiave di dimensioni adatte - disponibile presso American Eagle Instruments.
Passaggio 1: applicare il lubrificante sulle filettature.  
Passaggio 2: avvitare il puntale fino a completa avvitatura.  
Passaggio 3: avvitare di 1/8 di giro con una chiave. 
Per istruzioni sulla manutenzione specifica, visitate il nostro sito web 
all’indirizzo  
www.younginnovations.com o chiamare il numero (800) 
325-1881.

Segnalare qualsiasi lesione grave in relazione al presente 
dispositivo al produttore e all’autorità competente dello 
Stato membro in cui si è verificato l’incidente.
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